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IT:iSTRUZIONI PER LA PULIZIA

Nota bene: il prodotto non deve essere pulito per
un periodo di 24 ore dalla rimozione della pellicola
di protezione, se presente.

Lavare la superficie con un panno morbido
imbevuto di una soluzione saponosa neutra (max
1%). Attenzione! Non usare detergenti che
contengano alcol o sostanze abrasive. Pulire la
supeficie con un panno asciutto; evitare di
spruzzare il prodotto detergente direttamente
sulla superficie. | possibili resti di sporcizia o
macchie devono essere immediatamente rimossi.

EL: OAHTIEZ KAOAPIZMOY

Snuelwon: pnv Ka8apiZeTe T0 ETUMAO 24 WPEG
UETA TNV adalpeON TOL TPOCTATEUTIKOD
TIEPIPATILATOG, EPOTOV UTIAPXEL.

[MAEVETE TNV ETILGAVELD UE NTILO SLAAUUA
oaTouviol (1% To UEYLOTO) XPNOoTIoOLIVTAC éva
HoAako avi. Inuelwon! Mnv xpnaoluotoleite
KQB8APLOTIKA TIOU TIEPLEXOUV AAKOOA 1) AELAVTIKEQ
0LO(EG. ZKOUTIIZETE TNV ETUGAVELA UE OTEYVO TIAVE.
ATIOPEVVETE VA PEKALETE TO TIPOIOV ATIELIELQG
otV etidAvela. MBava LTTIOAEIUUATA BPWILAG T
AEKESEC TIPETEL VA ATIOPAKPUVOVTIAL AEDQ.
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FR:INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Attention : les meubles ne doivent pas étre
nettoyés pendant les 24 heures aprés l'enléve-
ment du film protecteur, si présent.

Laver le surface a l'eau savonneuse douce (maxi.
1%) en utilisant un chiffon doux. Attention | Ne pas
utiliser de produits de nettoyage contenant de
'alcool ou des abrasifs. Essuyer la surface avec un
chiffon sec ; Ne pas vaporiser le produit de
nettoyage directement sur le surface. Enlever
immeédiatement les traces de saleté et les taches.

PT: INSTRUGOES DE LIMPEZA

Atengao: os moveis nao devem ser limpos
durante as 24 horas seguintes a remocéao da
pelicula protetora, caso existente.

Lave a superficie com agua doce com sabao
(maximo 1%) com um pano macio. Atencao! Nao
use produtos de limpeza que contém alcool ou
abrasivos. Limpe a superficie com um pano
seco; Nao pulverize o produto de limpeza
diretamente na superficie. Retire imediata-
mente os vestigios de sujeira e as manchas.

RO: INSTRUCTIUNI DE CU RATARE

Atentie: mobilierul nu trebuie curatat timp de 24
de ore de la indepartarea foliei de protectie, daca
exista.

Spalati suprafata cu o solutie usoara de sapun
(max.1%) folosind o carpa moale. Atentie! Nu
utilizati detergenti care contin alcool sau
substante abrazive. Stergeti suprafata cu o carpa
uscatd; evitati pulverizarea produsului de
curatare direct pe suprafata. Eventualele resturi

de murdarie sau pete trebuie indepartate imediat.

ES: INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Atencion: no se deben limpiar los muebles durante
las 24 horas siguientes a la retirada del plastico
protector, en caso de que lo haya.

Lavar la superficie con agua dulce con jabdn (max.
1%) con un pano suave. jAtencion! No utilice
productos de limpieza que contengan alcohol ni
productos abrasivos. Secar la superficie con un
pano seco; No rociar el producto de limpieza
directamente sobre la superficie. Retirar inmedia-
tamente las huellas de suciedad y las manchas.

PL:INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Uwaga: meble nie powinny by¢ czyszczone
przez 24 godziny po zdjeciu folii ochronnej, jesli
jest ona stosowana.

"Powierzchnie przemyc tagodnym roztworem
mydta (maks. 1%) uzywajac miekkiej sciereczki.
Uwaga! Nie uzywac zadnych srodkow czyszczg-
cych zawierajacych alkohol lub Srodki Scierne.
Wytrzec powierzchnie suchg szmatka; unikac
rozpylania produktu czyszczacego bezposrednio
na powierzchnie.

Ewentualne plamy lub resztki brudu nalezy
natychmiast usungc."

EN: CLEANING INSTRUCTIONS

Please note: furniture should not be cleaned for 24
hours upon removal of protective foil if present.

Wash the surface with a mild soapy solution (max.1%)

using a soft cloth. Note! Do not use any cleaners
containing alcohol or abrasives. Wipe the surface
with a dry cloth; avoid spraying the cleansing
product directly onto the surface. Possible rest of
dirt or stains have to be immediatlely removed.
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@ Dona o recicla tus muebles.
Asociacion o Tienda o Centro de Reciclaje.

@ Doe ou recicle seus moveis.

Associacao ou Loja ou Centro de Reciclagem.

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

Donnez ou recyclez

vos meubles.

Association Magasin

https://quefairedemesdechets.fr

0 Dona o ricicla i tuoi mobili.
Associazione o negozio o centro di riciclaggio.
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Déchéterie

@ Przekaz lub poddaj recyklingowi swoje meble.

Stowarzyszenie lub Sklep lub Centrum Recyklingu.

@ Doneaza sau recicleaza-ti mobila.
Asociatie sau magazin sau centru de reciclare.

@ Donate or recycle your furniture.
Association or Store or Recycling Center.
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